
COPASCH –
des partenaires dans toute l’Europe 

Actuellement des membres de France, Allemagne, 
Grande-Bretagne, Danemark, Slowénie, Pologne, 
Irlande, Grèce, Espagne, Autriche, et Finlande 
participent au projet. 

Les partenaires sont des collèges, lycées, écoles 
primaires, privés ou publics, instituts de formation, 
organisations syndicales, instituts scientifiques, 
institutions d’état ou associations privées. 

Le projet COPASCH est financé par la commission 
européenne dans le cadre du programme SOKRATES. 

La COPASCH est un réseau européen sous la direction 
du DBG Bildungs

 Keithstr. 1-3
 10787 Berlin
 Direction du projet: Andreas Paul Stöhr
 mailto: stoehr@dgb-bildungswerk-bb.de

Réseau européen · Europäisches Netzwerk · European network

La COPASCH cherche d’autres écoles, 
associations ou organismes, 

qui veulent participer au projet et ont déjà eux-mêmes 
pris des initiatives que ce thème intéresse plus avant 

qui sont prêtes pour cela à s’interconnecter 
avec d’autres écoles 

qui ont déjà mené des projets scolaires et veulent 
présenter leurs résultats sur la plate-forme internet 
de la COPASCH 

La COPASCH vous soutient! 

La Copasch renforce la communication, la compréhen-
sion et la coopération entre les parents et l’école. 
Sur la plate-forme internet, les expériences et les avis 
peuvent être discutés. Avec la Copasch vous apportez 
votre pierre à un réseau local, régional, national 
et européen. 

c/o Nicole Bayerschmidt
2 rue de la Paix, 67630 Lauterbourg
info@probilingua.info
www.probilingua.info
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L’AV E N IR DE NOS E N FA N TS R ÉS IDE E N EUROPE !

Association de soutien au bilinguisme scolaire
Verein zur Förderung der Zweisprachigkeit im Schulsystem

Coopération parents – école
www.zusammenarbeit-eltern-schule.de
www.cooperation-parents-school.com

COPASCH



Votre partenaire COPASCH en France: 
ProBilingua, l‘association pour les parents autant 
que pour les écoles

Nous privilégions l’échange sans frontières
En favorisant les échanges scolaires et ses propres 
activités transfrontalières, ProBilingua entend élargir 
l’horizon des élèves bilingues, renforcer l’amitié fran-
co-allemande, éveiller l’intérêt et la compréhension 
pour le pays voisin et ses différences. 

ProBilingua souhaite plus de moyens 
d’apprentissage pour nos enfants
ProBilingua entend fournir aux enfants des classes 
bilingues des outils pédagogiques supplémentaires 
afi n d’épauler les efforts des enseignants, de simplifi er 
l’apprentissage et de motiver les élèves eux-mêmes. 
ProBilingua offre au corps enseignant des „prestations 
de service” en période de budgets restreints. 

Nous ne laissons pas les enfants 
livrés à eux-mêmes
ProBilingua propose aux élèves de classes bilingues 
une aide aux devoirs les préparant spécifi quement aux 
épreuves de leur cycle. 

Le projet COPASCH

Pour les membres de ProBilingua, il est rapidement 
devenu évident que la relation parents-école infl ue 
sur les succès scolaires des enfants. Lorsque les pa-
rents s’impliquent étroitement dans le cursus scolaire 
et éducatif, les performances des élèves s’améliorent, 
les problèmes comportementaux s’estompent, et la 
construction personnelle de l’enfant ou l’adolescent 
s’en trouve étayée. 

Le but étant de former à terme de jeunes citoyens 
démocratiquement responsables. C’est pour toutes 
ces raisons que ProBilingua est devenue membre à 
part entière du réseau Copasch (Cooperation Parents 
SCHool), un réseau européen d’écoles et d’associations 
parentales. 

Les objectifs du COPASCH

Elaboration d’un réseau européen d’associations de 
parents d’élèves, de professeurs, d’institutions et or-
ganismes de formation et d’éducation pour identifi er 
ensemble des méthodes d’amélioration de la coopérati-
on parents-écoles. 

Discussion et mise à l’essai des nouvelles méthodes 
et amorces de solution pour étayer la coopération pa-
rents-école. 

Travail parental à l’échelle européenne en tant que 
donnée du développement qualité dans l’apprentissage 
scolaire afi n de lutter contre les défi ciences et 
d’améliorer le processus éducatif. 

Développement suivi de contenus pédagogiques pour 
un travail de formation intensif et pour la formation 
continue des enseignants et des parents. 

Le CESC: un exemple de coopération 
effi cace entre parents et écoles

Le CESC, Comité d´Education à la Santé et à la 
Citoyenneté, se compose de 

représentants des établissements scolaires: membres 
de la direction, personnel enseignant ou soignant

assistants d’éducation, des centres médico-sociaux 
et des services sociaux (CAF, UDAF)

du R.A.S.E.D

d´associations pour les parents et les familles 
(ProBilingua, Passerelle)

d’élus de la communauté des communes 

de la Brigade d´Intervention contre la Délinquance 
Juvénile

de la Maison des Jeunes et de la Culture

Les objectifs du CESC

Prévention des conduites addictives 
(drogue, alcool, tabagisme actif et passif, ...),

Prévention de la délinquance 

Education á la citoyenneté 
(lutte contre l’incivilité, …),

Education à la solidarité, 

Education aux nouvelles technologies et au respect 
des lois (usage du portable et de l’internet) 

PROF I TEZ DES AVA NTAGES 
D ’ U N PARTENAR IAT EUROPÉEN !
DEVENEZ PARTENA IRE DE NOTRE R ÉSEAU! 



 
 
 
 
 
 

This project has been funded with support from the European Commission. 
This publication [communication] reflects the views only of the author, and the Commission cannot be held responsible for any 
use which may be made of the information contained therein. 

 


